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Abstract 
The Noble Qur’an as an everlasting miracle has stated the motion of the sun in several 
verses. Empirical science has also researched about motions of the sun. This study 
investigates the celestial motions that are mentioned in the Qur’an; the relationship 
between the absolute findings of empirical science and the commentators’ views; the 
apparent disagreement between some Qur’anic verses such as Surah al-Baqarah: 258, … 
and the outcomes of the empirical science. The hypothesis of this study holds 
compatibility between scientific findings and the scientific miracles in the Qur’an in 
terms of motions of the sun. The applied method in this article was data collection, 
library study, and data analysis. The results of the study showed that the verses on 
motions of the sun are classified into two groups: First, descriptive verses that explain the 
scientific miracles such as the transient motion of the sun (each running its course for a 
specified term), rotational and orbital motion (the sun and the moon; all [heavenly 
bodies] in an orbit are swimming), orbital-longitudinal motion along with the galaxy 
(and the sun runs [on course] toward its stopping point. That is the determination of the 
Exalted in Might, the Knowing), and the rotational-orbital motion (and the sun and the 
moon; all [heavenly bodies] in an orbit are swimming). Second, explanatory verses that 
are apparently incompatible with exact findings of the empirical science but in terms of 
figurative speech (Qarine Maqamiah), the best argument (Jidal Ahsan) device and its 
relative conditions, they actually have no contradiction.  
Keywords: Rotational Motion, Orbital Motion, Da’b, Running (Tajri), Heaven, 
Swimming (Sabbih), Specified term (Ajal-im Musamma) 
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   علم با مفسران منظر از قرآن در يدخورش حركت يلتحل و يبررس
  1 محمد کاوه

 ١٩/٠۵/٩٨|   تاریخ پذیرش:    ٠٩/٠٢/٩٨تاریخ ارسال: 

  چكيده
سـخن گفتـه اسـت.     ديمختلـف از حركـت خورش ـ   هـاي  در سـوره  د،ي ـعنوان معجـزه جاو    به ديمج قرآن
قـرآن   ،نظـر مفسـران   است، از نيكرده است. سؤال ا كاوش ديحركت خورشدر  ي،علم تجرب ،نيچن  هم

مفسـران چگونـه    هـاي بـا نظر  يعلـم تجرب ـ  يهاي قطع افتهيسخن گفته است؟ نسبت  يچه حركات دربارة
 يعلـم تجرب ـ  يقطع ـ هـاي  افتـه ي.. بـا  .  و بقـره سـورة   258 آية مانند ،اتيآ يبرخ يظاهر فاست؟ اختلا
  گار است؟ زچگونه سا

قـرآن در   يعلم ـ يو شـگفت  يبلكه اعجـاز علم ـ  ؛علوم يقطع هاي افتهيتنها مطابقت  نه ،قيتحق نيا يةفرض
اطلاعـات و مطالعـه    يآور روش جمـع ايـن مقالـه،    قي ـتحق روشاسـت.   ديحركات خورش ةنحو يبرخ

  .هاست داده يمحتوا ليو تحل اي كتابخانه
 اتي ـ. آشـوند  يم ـ ميبـه دو دسـته تقس ـ   ديحركات خورش اتيمجموع آ ديمشخص گرد ،قيتحق نيا در

)، یمّ سَـمُ  لٍ جَـجـري لاَِ یَ ( ديخورش ـموقـت  حركـت   لي ـاز قب ،اتيآ يجنبه اعجاز علمي كه در آن فيتوص
 يطـول  - ي)، حركـت انتقـال  ونحُ سـبَ یَ  کٍ لَـفـي فَ  لٌّ ر کُـمَ القَ  وَ  مسُ الشَّ خردمندانه ( يو انتقال يحركات وضع

 وَ همـراه بـا كهكشـان (    يانتقـال  - ي)، حركـت دور لـیمالعَ  یـزُ زقـدیر العَ تَ  کَ ھا ذلِـلَ  رٍّ قَ ستَ مُ لِ  يجرِ تَ  مسُ الشَّ (
 يعلـم تجرب ـ  يهـاي قطع ـ  افتـه يبا توضيحي كه  اتيوجود دارد. آ ،)ونحُ سبَ یَ  کٍ لَ في فَ  لٌّ کُ  رُ مَ القَ  وَ  مسُ الشَّ 

 واقعـي  صنعت جدال احسن و شـروط آن، تعـارض   ه،يمقام هيتوجه به قرن اما با ؛دارد يظاهر يناسازگار
  وجود ندارد.   يهاي تجرب افتهيو  آنقر انيب نيب

  .يفلك، سبح و اجل مسم ،يدأب، تجر ،يحركت انتقال ،ي: حركت وضعيديكل واژگان
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  مقدمه
 او يبـرا دانشـمندان   ،اسـت  يدر عـالم هسـت   ياله ـ شـكار آهـاي   از نعمت يكي ديخورش

مجيـد در مـورد   آن قـر از  هآي 32 در خداوند. اند زده نيسال تخم ونيليم  هزار  بر پنج بالغ يعمر
وجـود   د،آي ـ يدسـت م ـ   بـه  ديخورش ـ اتي ـآ يظـاهر  يچـه از بررس ـ   سخن گفته است. آنآن 

فلـك  « و »نيدائب ـ« ،»يتجـر « ،»يجـر ي« ،»يتيـأ «هاي  با واژه هيآ 10در  ديخورش ارهيحركت س
هـا   و بـر زبـان   دني ـهـر روز قابـل د   ،يهر انسان يبرا يكه به نگاه عرف يحركت ؛است »سبحوني

 رو، ايـن زانـدارد.   يو در خارج وجـود مسـتقل   ستين يحركت، مفهوم ماهو ةت. واژاس يجار
 يفلسـف  هي ـناز معقـولات ثا  حركـت  شـود.  يبـرده نم ـ   كار به حركت ، حدآن يقيحق فيدر تعر

از قـوه بـه    ءيش ـ يجيخروج تـدر « ،منظور از حركت ،نيمنشأ انتزاع است. بنابرا ياست و دارا
 اي ـ يانتقـال  اي ـ يصـورت وضـع   ممكن اسـت بـه   »حركت«است.  »ءيش يجيتدر رييتغ« اي» فعل
 شـه ياند ،شناسـي  هـان يكعلـم  در  ،چهار قرن قبل از ظهـور اسـلام   اًياز هر دو باشد. تقرب يبيترك
 شــهيم) در مقابــل اند168- 90( وسيــبطلم وسيــكلاودنــام  بــه يونــانيو اخترشــناس  لســوفيف
 نينسـبت بـه زم ـ   يانتقال -   يكت دورانحر ديمعتقد بود خورش وسيبطلمحاكم بود.  انيثاغوريف

موضـوع حركـت    ،م6قـرن   وهفـتم مـاه رجـبِ    در بيسـت دارد. با ظهور اسـلام و نـزول قـرآن    
 ةمعجـز  كي ـعنـوان     قرآن بـه  تيتوجه به ماه بار با  ني. اما اديردگ عنواندر قرآن  زين ديخورش
 مـيلادي،  دهمبـود. در قـرن شـانز    دهي ـطـرح گرد  ديخورش ـ يمطلق حركـت بـرا   ،ياله ديجاو

م) .1544( كي ـكوپرن كلاسين ـ شيتوسط كش ـ نيبه دور زم ديخورش يانتقال - يحركت دوران
لـه يگال ،. در قـرن هفـدهم  شـد اعـلام   ديبـه دور خورش ـ  نيزم يآن حركت دوران يجا   و به رد 

 لهيگالدانستند.  يضويرا، ب ديبه دور خورش ني.م)، حركت زم1650(كپلر وهانسي.م) و 1642(
قائل بـه   كپلرو  كيكوپرناما همانند  ؛را اثبات كرد كيكوپرن يمركز ديخورش يةكه نظر  نيبا ا

 يـة هـم نظر  يمركز ديخورش ية). البته نظر28، ص1374 بابور، انيبود (ا ديعدم حركت خورش
  مطرح شده بود.      انيثاغوريحداقل توسط ف ينبود و قبل از و كيكوپرن يابداع

 اني ـب ديخورش ـ يبـرا  ي، در قرآن چه حركاتقرآن فسراننظر م از: است نيسؤال ا اكنون
 - مخاطبـان قـرآن   يو احـوال  يل زمـان امقـرآن كـه ش ـ   يخصـوص اطـلاق تحـد       شده است؟ به

 هـاي  افتـه يحركـات مطـرح در قـرآن بـا      اي. آددرگ يم - ديدانشمندان و متخصصان علم خورش
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 اتي ـآ يهردر صـورت پاسـخ مثبـت، پـس تعـارض ظـا       سـت؟ سـازگار ا  يعلوم تجرب ـ يقطع
چـه   ياطـلاق تحـد   ،يفرقان چگونه است؟ و در صورت پاسخ منف ةسور 45و  بقره ةسور258
  شود؟   مي

از سـمت مشـرق    ديخورش يحركت ظاهر ي آياترفع تعارض ظاهر ،قيتحق ضرورت
در قـرآن،   ديحركـت خورش ـ  حيو صـح  يعلم ـ نيـي تب چنـين   و هم هاي علمي ، با يافتهبه مغرب

 ياعلان اعجـاز علم ـ  اين است. مضاف بر مخاطبان قرآن ياحوال يتحدتوجه به  خصوص با   به
  .   است ديقرآن در حركت خورش

 از هايي كتاب مؤسسه باور باران، قاتيتحق توان به مي خصوص ني: در اقيتحق نهيشيپ
ماننـد   هايي هو مقال »نجوم در قرآن«، »قرآن دگاهيد ستارگان از« ،»نشيقرآن و اسرار آفر« ليقب
قـرآن و حركـت منظومـه    «، »قـرآن  هـاي  مقاله خراف هيجواب«، »نظر قرآن از ديخورش حركت«

  . اشاره كرد ... و »قرآن يآسمان و اجرام آسمان« ،»يشمس
آنهاسـت.   لتحلي و ها داده يآور جمع ،اي مطالعه كتابخانه ،قيتحقاين  روشبيان شد كه 

نظـر مفسـران    ،شده و سپس يبند دسته ديمربوط به حركت خورش اتيابتدا آ ،منظور نيا يبرا
 زي ـو ن لي ـو تحل يدارد، بررس ـ دياز حركت خورش ـ تيكه حكا يقرآن هاي واژه نييقرآن در تب
  .شود مي دهيسنج يقطع يتجربعلم  هاي افتهيبا  هامحصول آن

  اتيآ بندي . تقسيم1
 اتي ـبـه آ  ،يلحـاظ ظـاهر    ابتدا آنهـا را بـه   د،يحركت خورش فهيشر اتيآ بندي دسته در

 ياتي ـآ-  توضـيحي  اتيو آ - سخن گفته است ديكه خداوند در مورد خورش ياتيآ-  يفيوصت
 يلحاظ معنـا    به يفيتوص اتيآ ،. سپسمكني يم ميتقس - صورت پرسش مطرح شده است  كه به

در آيـات   .منمـايي  يم ـ ميبـه دو دسـته تقس ـ  نيـز   توضـيحي  اتيو آ كلي دسته دوبه ابتدا  ،اتيآ
    اي دارد. لحاظ نوع حركت، تقسيمات جداگانه  يد بهتوصيفي، حركت موقتّ خورش

 هـاي  سـوره  ريمشابه در سـا  اتيجهت اختصار از آوردن آ   به ي آياتبند در دستهتذكر: 
  نمونه اكتفا شده است. كيو فقط به ذكر  يخوددار گريد

  يفيتوص اتيآ .1-1
  بنابراين:. دهد  را گزارش ميمنظور از آيات توصيفي آياتي است كه حركت خورشيد 
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مُ « :دلالت دارد يصورت دائم  به ديكه بر مطلق حركت خورش اي يهآ .1- 1- 1
ُ
رَ لَک وَ سَخَّ

یْلَ وَ  مُ اللَّ
ُ
رَ لَک مْسَ وَالْقَمَرَ دَائِبَیْنِ، وَ سَخَّ ھَار الشَّ   ).33 :مي(ابراه» النَّ

  دلالت دارد: نيزمان مع ، در يكديخورش موقت كه بر حركت ياتيآ .1- 1- 2
ـمْسَ وَالْقَمَـرَ اللَّ «   رَ الشَّ مَاوَاتِ بِغَیْرِ عَمَدٍ تَرَوْنَھَا ثُمَّ اسْتَوَی عَلَی الْعَـرْشِ وَ سَـخَّ هُ الَّذِي رَفَعَ السَّ

مْ تُوقِنُونَ 
ُ
ک بِّ مْ بِلِقَاءِ رَ

ُ
ک لُ الآیَْاتِ لَعَلَّ مْرَ یُفَصِّ

َ
رُ الأْ ی یُدَبِّ جَلٍ مُسَمًّ

َ
  ).2:(رعد» کُلٌّ یَجْرِي لأِ

لَ «
َ
ـمْسَ وَالْقَمَـرَ کُـلٌّ أ رَ الشَّ یْلِ وَسَخَّ ھَارَ فِي اللَّ یُولِجُ النَّ ھَارِ وَ یْلَ فِي النَّ هَ یُولِجُ اللَّ نَّ اللَّ

َ
 یَجْـرِي مْ تَرَ أ

هَ بِمَا تَعْمَلُونَ خَبِیرٌ  نَّ اللَّ
َ
ی وَأ جَلٍ مُسَمًّ

َ
  ).29: (لقمان »إِلَی أ

رشـيد بـه چنـد دسـته ديگـر تقسـيم       لحـاظ نـوع حركـت خو     اين قسم اخير از آيات، بـه 
  شوند: مي

نَسْـلَخُ  لُ یْ لَھُمُ اللَّ  ةٌ یَ وَ آ« :دارد ديخورش يطول - ياز حركت انتقال تيكه حكا ياتي. آ1- 1- 2- 1
مْسُ تَجْرِ  ھارَ فَإِذا هُمْ مُظْلِمُونَ، وَ الشَّ   ).38و  37: سي(  »مِ یالْعَلِ  زِ یالْعَزِ  رُ یلِمُسْتَقَرّ لَھا ذلِکَ تَقْدِ  یمِنْهُ النَّ

   به اين موارد اشاره دارند:كه  ياتي. آ2-2-1-1
ــمْسَ وَالْقَمَــرَ کُــلٌّ فِــي فَلَــكٍ  وَ : «بــه دور محــور خــود ديخورشــ يحركــت دورانــ :اولاً  الشَّ

  ).33(انبياء:» یَسْبَحُونَ 
نْ تُـدْرِكَ الْ «: ديخورش ـ يانتقـال  - يحركت دوران :اًيثان 

َ
ـمْسُ یَنْبَغِـي لَھَـا أ یْـلُ لاَ الشَّ قَمَـرَ وَلاَ اللَّ

ھَارِ    ).40:يس( »یَسْبَحُونَ  فَلَكٍ  فِي وَکُلٌّ سَابِقُ النَّ
نْ «ي هماهنگ و منظم با ستارگان ديگر: انتقال - ي: حركت دورانثالثاً 

َ
مْسُ یَنْبَغِي لَھَا أ لاَ الشَّ

ھَارِ  یْلُ سَابِقُ النَّ   .)همان» (بَحُونَ یَسْ  فَلَكٍ  فِي وَکُلٌّ تُدْرِكَ الْقَمَرَ وَلاَ اللَّ

  توضيحي اتي. آ2-1
 ،از شـرق بـه غـرب    دشـي خور يو عرف مردم بر حركت انتقال يكه در نگاه ظاهر ياتيآ

خـود   ةليوس ـ  بـه  ديحركـت خورش ـ  ني ـا بـار   يـك فرق كه  نيبا ا مورد سؤال قرار گرفته است؛
  است.  و حركت آن  ديخورش انگريكه نما »هيسا«با  بار  كيو  ،مورد سؤال است ديخورش

ـذِياَ «. 1- 2- 1 ـيَ الَّ بِّ ـهُ الْمُلْـكَ إِذْ قَـالَ إِبْـرَاهِیمُ رَ نْ آتَاهُ اللَّ
َ
هِ أ بِّ  لَمْ تَرَ إِلَی الَّذِي حَاجَّ إِبْرَاهِیمَ فِي رَ

مْسِ مِنَ الْمَشْ  تِي بِالشَّ
ْ
هَ یَأ مِیتُ قَالَ إِبْرَاهِیمُ فَإِنَّ اللَّ

ُ
حْیِي وَأ

ُ
نَا أ
َ
یُمِیتُ قَالَ أ تِ بِھَـا مِـنَ الْمَغْـرِبِ یُحْیِي وَ

ْ
رِقِ فَأ

الِمِینَ  هُ لاَ یَھْدِي الْقَوْمَ الظَّ   ). 258: (بقره »فَبُھِتَ الَّذِي کَفَرَ وَاللَّ
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ـمْسَ عَلَیْـهِ دَلِـیلاً « .1- 2- 2 لَّ وَلَوْ شَاءَ لَجَعَلَهُ سَـاکِنًا ثُـمَّ جَعَلْنَـا الشَّ كَ کَیْفَ مَدَّ الظِّ بِّ لَمْ تَرَ إِلَی رَ
َ
 »أ

  ). 45: فرقان(
خـود سـخن    نامخاطب ـ يالبلاغه برا در نهج ينگاه عرف نيبا هم يبر قرآن، امام عل علاوه
هُورِ، مِنْ إِقْبَالِ لَیْـ«گفته است:  زْمِنَةِ وَالدُّ

َ
رُورِ، وَتَقْلِیبِ الأْ

ُ
فُولِ وَالْک

ُ
ورِ فِي الأْ مْسُ ذَاتُ النُّ لٍ وَتَعْقُبُهُ الشَّ

إِدْبَارِ نَ  گـردد و   با طلوع و غروبش و آمدن شب و روز، چرخ زمـان مـي   يعني ؛بِرٍ ھَارٍ مُدْ مُقْبِلٍ، وَ
  ).162خ ،1379 ،ي(دشت »خورد تاريخ ورق مي

نامه به فرمانـداران خـود در مـورد وقـت نمـاز ظهـر و عبـور         در يحضرت عل ،نيچن  هم
ھْـرَ حَ « :ديفرما النهار مي از نصف ديخورش يظاهر ـاسِ الظُّ وا بَالنَّ ـمْسُ مِـنْ مَـرْبِضِ صَلُّ ـي تَفِـيءَ الشَّ تَّ
طـرف    نماز ظهر را با مردم وقتي بخوانيد كه آفتاب به يعني ؛)52ها،  نامه ،1379 ،ي(دشت» الْعَنْزِ 

  ديوار خوابگاه بز گردد.   ةانداز مغرب رفته، سايه آن به
عن  معرفة الأزمنة و الفصول الأربعة«مفضل بخش  ديدر توح امام صادق ،نيا بر مضاف

ھَارِ مِـنَ الْمَشْـرِقِ فَتَشْـرُقُ عَلَـی مَـا قَابَلَھَـا مِـنْ  فَجُعِلَتْ « فرمودند: »طریق حرکة الشمس لَ النَّ وَّ
َ
تَطْلُعُ أ

ی تَنْتَھِيَ إِلَی الْمَغْرِبِ فَتَشْـرُقَ عَ  ا اسْـتَتَرَ لَـی مَـوَجْهِ الْمَغْرِبِ ثُمَّ لاَ تَزَالُ تَدُورُ وَ تَغْشَی جِھَةً بَعْدَ جِھَةٍ حَتَّ
خَـذَ بِقِسْـطِهِ مِـنَ الْمَنْفَعَـةِ مِنْھَـا

َ
ھَارِ فَلاَ یَبْقَی مَوْضِعٌ مِنَ الْمَوَاضِـعِ إِلاَّ أ لِ النَّ وَّ

َ
 ،ي(عمـر جحف ـ » عَنْھَا فِي أ

  ).130- 131، تا يب
 د،يمربـوط بـه حركـت خورش ـ    اتي ـاز مجمـوع ظـاهر آ   شتربي مندي بهره يبرا ،رو نيااز
  .ميكن دنبال مي يينظر معنا را از الذكر فوق يبند دسته

  يفيتوص اتيآ يمعنا .2
  . دأب1-2

در  »دأب«صورت اسم فاعل آمده است. كلمـه   به ميابراه ةسور 33 يةدر آ ،»نيدائب« واژه
 ،ياصـفهان   راغـب  ؛1/123،تا يب ،يراندن است (جوهر وستهيرفتن و پ وستهيپ يمعنا   به اًيلغت تقرب

مبالغه  يمعنا   به »دووب«و كلمه  .)1371،2/322 ،يقرش ؛3/169 ،تا يب ،يمصطفو ؛1/368 ،تا يب
) و 1/369 ،تـا  يمنظـور، ب ـ  ابـن  ؛8/142 ،تـا  يب ـ ،يازهـر  ؛8/85 ،تـا  يب ـ ،يدياست (فراه ريدر س

معناى حركـت     بهآن را مفسران از  ي). بعض384 ،1375 ،ياست (بستان »دائب« ةمترادف با كلم
)، تعاقـب  3/132 ،1414 ،يشـوكان ( امـت ي)، حركـت تـا روز ق  13/155 ،تـا  يب ـ ،ي(مراغ يدائم
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 ،1374 ،طباطبـائي )، عادت هميشگى و مستمر (34/ 4 ،2008 ،ينطبرا ؛13/149 ،1412،ي(طبر
 يمعنـا    ) و به10/350 ،1371 ،يرازيش  عادت و سنت ثابت (مكارم كي)، ادامه كار طبق 12/85

بِ آلِ فِرْعَوْ « مانند ؛عادت مستمرهّ
ْ
 يمعـان  ةالبتـه هم ـ انـد؛   دانسـته  )4/416 ،1388 ،ي(قرائت ـ» نَ کَدَأ

صـراحت   يشـگ يرفـتن و رانـدن هم    وسـته يپ يدر تعاقب، معنـا  يول ،شده قابل جمع است گفته
  ندارد.

والشـمس والقمـر دائبـان فـي : «دي ـفرما مي ديدر مورد حركت و اثر خورش يعل ،نيچن  هم
بـه رضـايت خداونـد     شـه يو هم آفتـاب و مـاه دائمـاً    ؛مرضاته یبلیان کل جدید، و یقربان کل بعید

(نهـج  » رداننـد گ ) را نزديك مييسنج نظر فاصله اي را كهنه و هر دوري (از گردند، هر تازه مي
  .)89 البلاغه، خ
امـا   ؛صورت مستمر است به اًيو ثان مطلق حركت اولاً فه،يشر يةمنظور از ظاهر آ ،نيبنابرا

در قــرآن وجــود دارد كــه حركــت مطلــق  ياتيــآ د،يدر مــورد مســتمر بــودن حركــت خورشــ
حركت  ةگفت. اما نحو ميمقاله در مورد آن سخن خواه نيو در هم كنند يم ديرا مق ديخورش
  در قرآن چگونه است؟   ديخورش

بـه دور خـود،    ديخورش ـ ي، شـامل حركـت وضـع   در مـورد خورشـيد  » حركـت « اطلاق
ي يـا هـر   بـا منظومـه شمس ـ   ديخورش يو حركت انتقال يبه همراه منظومه شمس يحركت وضع

  د.  گرد د، ميوكشف شبراي خورشيد  كه بعداً حركتي
 نيـي تب يول ـ ،مطـرح بـود   نيحول محور زم ـ وسيبطلم هيدر نظر ديخورش يانتقال حركت

در رصـدها بـا    و دار دنبالـه  اراتيحركات س ينيب شيدر پ رو، ينهمازنداشت و  يحيصح يعلم
نـه بـه    اما -  »يتجر«با عبارت  يحركت انتقال نيهم انيبا ب ديقرآن مجكه  شدند خطا مواجه مي

 نيآفـر  يشـگفت  اتي ـجـزء آ  ،يارائه نمود كه نسبت به اعجاز علم ار يگريد نييتب -  نيدور زم
سـوي شـمال در      بـه  هي ـدر هـر ثان  لـومتر يك 5/19بـا سـرعت    ديگردد. خورش قرآن محسوب مي

دورتر  ،كه امروز در آن قرار دارد يمكان از لومتريك ونيليم 615 ،سال كيحركت است و در 
را  نيرا مركـز و زم ـ  ديمدل كپلر كه خورش ـ اب ديجد نييتب ني). ا61 ،1380 ،يشود (سبحان مي

  دانست منافات ندارد.   حول آن در دوران مي
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شده  انيب س،يو  ايانب هاي سوره اتيحول محور خود كه در آ ديخورش يدوران حركت
از  ديخورش ـ يانتقال - يو اما حركت دوران شود يقرآن محسوب م ياعجاز علم اتياز آ، است

  است. نيآفر يشگفت اتيآ

  و مستقر  ي. تجر2-2
در  »يجـر «كلمـه   ،)38: سي ـرفتـه اسـت (    كار به »يتجر«كه كلمه  اتياز آ هدست  آن در
ماننـد عبـور و    ،يحركت ـ يبـرا  »يجـر «است. اصـل كلمـه    عيعبور و حركت سر يمعنا   لغت به

) و 1/194تـا،   يب ـ ،ياصـفهان   (راغـب د كن ـ يچه كه به همـراه آن حركـت م ـ    آب و آنحركت 
بـه   نيچن  هم ،است»  سارت من المشرق إلی المغرب«الشمس و سائرُ النجومِ:   ةدر جمل ريس يمعنا   به

رود  مـي  گـر يد ةگوشه به گوش ـ كياز  ديكه خورش  نيا ليدل  به ؛شود يگفته م »هيجار« ديخورش
هـم صـراحت در حركـت     ي،دسـته قبل ـ  هي ـنسـبت بـه آ   هي ـآ ني ـ). ا140/ 14تا،  يور، بمنظ (ابن

اغلـب مفسـران قـرآن در مـورد كلمـه       .دارد و هم صـراحت در حركـت مسـتمر آن    ديخورش
/ 8 ،1372 ،طبرسي( اند نوع حركت را مشخص نكرده يول ،گرفته يحركت را ظاهر »يتجر«

سـمت مغـرب و     بـه  يبه امـر اله ـ  ديخورش يقالرا حركت انت يمنظور از تجر، يفخرراز). 663
نــوع  ي). امــا و26/276 ،1420 ،يزمــان اســتقرار آن را وقــت غــروب دانســته اســت (فخــرراز

منظـور از حركـت را چهـار     ،گـر يمفسـران د  ينكـرده اسـت. برخ ـ   حيرا تصـر  يحركت انتقال
حركـت   ،اول :ددانن ـ يچهار احتمال را قبول كرده و آنهـا را قابـل جمـع م ـ    احتمال دادند و هر

در تابسـتان و زمسـتان    ديخورش يظاهر ليم ،دوم ؛جهان انيتا پا نيدور زم هب ديخورش يظاهر
حركـت   ،چهـارم ؛ بـه دور خـود   ديخورش ـ وضـعي  حركـت  سـوم،  ؛جنوبسوي شمال و    بهرا 

 ،گـر يد ي). برخ18/382 ،1371 ،يرازشي  مكارمسوي ستاره وگا (    به يبا منظومه شمس ديخورش
 طباطبـائي   علامـه ). امـا  19/149 ،1419االله،  (فضـل  انـد  دانسـته  »امتـداد « يعني ي؛ا معنوحركت ر

دلالت بر انتقال از مكانى به مكانى ديگـر دارد و حركـت    »انيجر«كلمه  معتقد است كه ظاهر
 ؛131- 17/132 ،1374 ،طباطبــائيســوي ســتاره نســر ثابــت اســت (       بــه ديخورشــ يانتقــال
؟ يدوران ـ اي ـ است يطول د،يخورش ينوع حركت انتقالايا ). اما 18/388 ،1371 ،يرازيش  مكارم

 اني ـرا ب يطـول  - ينمونـه، حركـت انتقـال    ريتفس ـ صـاحب  حيو تصر طباطبائي  علامهظاهر كلام 
 ياعجـاز علم ـ  اتي ـجـزء آ  فهيشـر  يـة آ ،نياسـت. بنـابرا   »يال« يمعنا  به» لمستقر«دارد و لام  مي
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 انـد  دانسته يرا حركت وضع جا  نيدر ا ديحركت خورشمفسران  يالبته برخ؛ شود يمحسوب م
  ).12/28 ،1997، طنطاوي(

جملـه   از ؛وجـود دارد  يمعن ـ 22عـرب   اتيعامل جرّ در ادب» لام«در مورد  .»لمستقر« اما
- 214/ 1 ،1404هشام،  است (ابن» بعد«و  »يف« ،»يال«علت،  يموافقت با معنا يمعنا   لام به ،آنها
ماننـد   گـر يد ي) و بعض ـ4/424 ،1414 ،يعلت (شـوكان  يمعنا   ران آن را بهاز مفس ي). بعض212

 »يال ـ« يمعنـا   را بـه » لام« ،طباطبـائي   علامـه و  يطنطـاو و  يطبران ـ ،بـه يقت ابـن ، فـراء  اديز بن ييحي
 يمعنـا   بـه  اي ـ) 17/131 ،1417 ،طباطبـائي  ؛12/32 ؛1997 ،يطنطـاو  ؛4/16 ،1407 ،ي(زمخشر

دو احتمـال   طنطـاوي  جنـاب  ،»مسـتقر « واژة مـورد  در. اند  همان) گرفته ،طباطبائي» (/ تا تيغا«
اسم زمان و اسم مكـان را   ،يميسه احتمال مصدر م طباطبائي  مكان و زمان (همان) و علامه اسم

شـش   مجموعـاً  ،و لام مسـتقر)  يلفـه (ال ـ ؤدو م ني ـداده است (همـان). گرچـه بـا هركـدام از ا    
  :شود يصورت م نيبد هيآ يو معنا شود يم جمله عوض يكرده، معنا دايصورت پ
 ريماننـد قـول تفس ـ   كنـد؛  ي) قرار گـرفتن خـود حركـت م ـ   يبه طرف (ال دي. خورش2و1

 زاني ـالم ريماننـد تفس ـ  ؛كند حركت مي ،رديجا كه قرار گ  آن» تا« ديخورش اي...  نمونه و ،زانيالم
دانسـته   امتيرا تا ق ديخورش ريس يكه انتها ميالقرآن العظ ري) و تفس17/131 ،1373 ،طباطبائي(

  ).8/611 ،1372 ،ي(طبرس انيمجمع الب ري) و تفس6/513 ،1419 ر،يكث است (ابن
 اني ـالب مجمـع  ريماننـد تفس ـ  كنـد؛  يبه طرف زمان استقرار خود حركت م ديخورش .4و3

  .كند تا زمان استقرار خود حركت مي ديخورش اي(همان)، 
ماننـد   ؛كنـد  تا محل استقرار خود حركـت مـي   ايبه طرف محل استقرار  ديخورش .6و 5

  (همان). زاني(همان) و الم انيالب مجمع ريتفس
 يلا« يمعنـا    ، بـه »لا مسـتقر لهـا  «نقل كرده اسـت كـه    بيت از اهل يقرائت مسعود ابنالبته  

دو  ني ـا نيب ـ يدارد و قرارگاه نـدارد. امـا در مجمـوع منافـات     انيجر ديخورش يعني ؛است »هيناف
 ديكه حركت خورش ـ  ني. چه استيقرآن ن يو اعجاز علم ديخورش يحركت انتقال يبراقرائت 
  نداشته باشد. يقرارگاه ايدن انيكه تا پا  نيا ايداشته باشد  ينيزمان مع ايدن نيدر ا

  سبحونيفلك . 3-2
 دني ـگرد يمعنـا    واژه فلَكَ، در لغت بـه  س،ي ةاز سور 40و  ايانب ةاز سور 33 هاي يهآ در



  161   |   بررسي و تحلیل حرکت خورشید در قرآن از منظر مفسران با علم
 

 

 زي ـدر هرچ دني ـو چرخ ،)5/374تا،  يب ،يدياء) است (فراهآسمان (دوران  دنيو چرخ آسمان
 ،تـا  يمنظـور، ب ـ  مـدار حركـت سـتارگان (ابـن     چنـين،   . هـم )4/452تـا،   يفارس، ب (ابن نديرا گو

  گرد بودن آسمان است (همان). يعني ؛استداره السماء يمعنا   به اءفر) و به نقل از 10/478
 ي. در نزد بعضدآي يدست م  به يفلك، حركت چرخش يلغو يمجموع معان از ،نيابنابر

 7/39تـا،   يب ده،يس السماء است (ابن يمعنا   به» فلك« ،يسدو عباس  ابنمانند  نااز صحابه و تابع
آن را در  يمتفاوت گرفته شـده اسـت. برخ ـ   ريآن در تفس ي). اما معنا9/38 ،1415 ،يآلوس ؛9

 ،يابوالفتـوح راز  ؛17/18 ،1412،ي(طبـر  گوينـد  يم ـ اي  گردنـده  ايچرخنده  هركلام عرب به 
فلــك را جســم و آن را   ،يابوالحســن بصــر ). 22/141 ،1420 ،يفخــرراز ؛13/223 ،1408

گفتـه  آن را مـوج مكفـوف    تي ـو ماه ،همـان)  ،ي(ابوالفتـوح راز است دانسته  ابيشكل آس  به
). 22/141 ،1420 ،يرراز(فخـــ دانـــد يآن را جســـم نمـــ يراز  فخـــر يولـــ .(همـــان) اســـت
مراد از فلك را اوضاع و احوالى كه در جو زمين و آثارى كـه آنهـا در زمـين     ،طباطبائي  علامه
 ةآي ـ ،هرچند كـه حـال اجـرام ديگـر بـرخلاف آنهـا باشـد. بنـابراين         ؛گذارند، دانسته است مى

 يرازيش  مكارم و )14/394 ،1417 ،طباطبائيكند ( تنها براى زمين اثبات شب و روز مى ،شريفه
  ).13/399 ،1371 ،يرازيش  دانسته است (مكارم» مدار«منظور از فلك را 

 اي ـحركـت حـول محـور خـود      اي ـاسـت؟ آ  يمنظور از مدار و چرخش، چه حركت يول
 سـورة  از 33 آيـة  در خورشـيد  حركـت  از منظـور  اند، مفسران نوشته ياست؟ برخ گريمحور د

 يحركــت دورانــ يگــريو د ،رانــى بــه دور خــويشحركــت دو يكــيدو احتمــال دارد.  ا،انبيــ
كــه منظــور حركــت   ي). در صــورت13/400 ،1374 ،همــانهمــراه منظومــه شمســى ( ديخورشــ
 يانتقـال  - يدوران ـ د،ينوع حركـت خورش ـ  جا  نيباشد، ا يهمراه منظومه شمس ديخورش يدوران

قـرآن   يم ـاعجـاز عل  اتي ـجـزء آ  ،مـذكور  هـاي  سـوره  اتي ـاحتمال دوم، آ نيخواهد بود. با ا
  .شوند يمحسوب م
، در لغـت  »سـبح « شـه ي، از رسسورة ي 40يةو آ ايانب ةسور 33 يةآ در »سبحوني«كلمه  اما

 يمعنـا    ) و بـه 1/392تـا،   يب ـ ،ياصـفهان   هواسـت (راغـب   اي ـدر آب  عيعبور و گذر سر يمعنا   به
دسـت    بـه  فهيشـر  هي ـ). از آ3/211 ،1371 ،يقرش ـ ؛2/470تـا،   يمنظـور، ب ـ  شناكردن است (ابن

 ديخورش ـ يجـا بـرا    كي ـهـم   دو بـا  هـر  يو حركت انتقال يحركت دوران م: هكه اولاً دآي يم
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و مـاه در   ديخورش ـ ن،يزم ـ يعن ـي ؛رفتـه اسـت    كـار    هصـورت جمـع ب ـ   : بهاًيمطرح شده است. ثان
موجـودات   ني ـا ييگـو  ؛رفتـه اسـت    كـار    عرب، جمع ذوالعقول به اتينظر ادب : ازحركتند. ثالثاً

  دهند.   كار چرخش خود را انجام مي اكن عقل و فقدان ادراك با كمال عقل و ادربدو
  (در »جــروني«را  »ســبحوني«كلمــه  د،يــاز مفســران قــرآن مج ياريبســ ي،رينظــر تفســ از
 ،1412،يطبـر  ؛3/77 ،1423مقاتـل،   ؛3/479 ،1414 ،شـوكاني ( انـد  كـرده  معنـي ) انـد  حركت

). 13/389 ،1371مكـارم،  ؛ 11/286 ،1364 ،يقرطب ـ ؛13/223 ،1408 ،يابوالفتوح راز ؛17/18
بـا سـتارگان    ديخورش ينظم خردمندانه حركت انتقال ،»يجري«(ره) در كلمه طباطبائي  علامهاما 
بودن حركـات   ي رياعلان تدب »سبحوني« ةجمل ،گريد انيب  . بهكند يم انيو ماه) را ب ني(زم گريد

يرا تلازم منطقي بين حركت خورشيد و آثـار آن،  زبر آن است.  يو آثار مترتب دائم ديخورش
بيـان مـنظم   ». اً یـو لا اکثر اً یـدائم کـونیالاتفـاق لا«يافـت:   بـود، اسـتمرار نمـي    نسبياگر تصادف 

هـا بعـد از نـزول، از جملـه      حركت خورشيد در قرآن و اثبات آن توسط علوم تجربي در قـرن 
  ن است.آقرآيات اعجاز علمي 

 ني ـدر ا »يجـر «و » فلـك « ةمختلف مفسران در كلم ريبه تفاستوجه  با ديبگو يكس اگر
و  نيامـام حس ـ از  يثياحاددر : وييمگ  ميچگونه ممكن است؟ در جواب  ريتفاس نيجمع ب ه،يآ

؛ دارنـد  ياحـوال  مخاطبان قرآن، حالات مختلف و اطـلاق  كهصراحت بيان شده   به امام صادق
فالعبـاره، للعـوام و  ق؛یو الحقا فیاره و الاشاره و الطاالعب ي: علاءیاربعه اش يعل لکتاب الله عزوج«

  ). 89/20و  278/ 75 ،1404 ،ي(مجلس »اءیللانب ق،یو الحقا اءیللاول ف،یالاشاره، للخواص و الطا
 اتي ـآ يبنـد  ميكه در تقس  نيا كما ،الناس است برداشت عوام يقرآن برا يظاهر عبارات

كـه حضـرت    ميو معتقد هسـت  مداني يم نيرا چن اتيدسته از آ  كي ديمربوط به حركت خورش
لَمْ تَرَ إِلَی الَّذِي حَاجَّ إِبْـرَاهِیمَ اَ « :سوي نمرود، از آن استفاده كرد از يمحاجه درخواست در ميابراه

نَ 
َ
یُمِیتُ قَالَ أ يَ الَّذِي یُحْیِي وَ بِّ هُ الْمُلْكَ إِذْ قَالَ إِبْرَاهِیمُ رَ نْ آتَاهُ اللَّ

َ
هِ أ بِّ مِیتُ قَالَ إِبْرَاهِیمُ فَإِنَّ فِي رَ

ُ
حْیِي وَأ

ُ
ا أ

ـهُ لاَ یَھْـدِي الْقَـ ـذِي کَفَـرَ وَاللَّ تِ بِھَـا مِـنَ الْمَغْـرِبِ فَبُھِـتَ الَّ
ْ
مْسِ مِنَ الْمَشْرِقِ فَأ تِي بِالشَّ

ْ
هَ یَأ ـالِمِینَ اللَّ » وْمَ الظَّ
  ). 258: (بقره

صـراحت در عبـارات    اي ـت خواص است. خواص از ظاهر عبـارا  ياشارات قرآن برا اما
در بـاب عموميـت    طباطبـائي   هعلام ـ ،راسـتا  نياز قرآن دارند. در هم ـ يشتريب ييمعنا مندي بهره



  163   |   بررسي و تحلیل حرکت خورشید در قرآن از منظر مفسران با علم
 

 

و  تـرين بلغـا   ست در بلاغت، براى بليغا يا هنوشته است: اين قرآن كريم هم معجز اعجاز قرآن
حكمـا در  بـراى   سـت ا اي العـاده  و هـم خـارق   تـرين فصـحا   هم آيتى است فصيح، براى فصيح

تـرين   آسا بـراى علمـا و هـم اجتمـاعى     حكمتش و هم سرشارترين گنجينه علمى است، معجزه
سـابقه بـراى سياسـتمداران و     و بـى  آسا براى قـانون و سياسـتى اسـت بـديع     قانونى است معجزه

ست براى همـه عالميـان، در حقـايقى    ا اي و خلاصه معجزه حكومتى است معجزه، براى حكام
ندارنـد، ماننـد امـور غيبـى و اخـتلاف در حكـم و علـم و بيـان         را  هـا ف آنكه راهى براى كش

    ).1/95 ،1417،طباطبائي(
نقـل   است كه از امام صادق يكاف نيهم طباطبائي  علامهكلام  هيدر توج ،نظر نگارنده   به

هِ « :شده است بِي عَبْدِ اللَّ
َ
یْرٍ عَنْ أ

َ
هِ بْنِ بُک عْنِـي وَ اسْـمَعِي یَـا جَـارَةُ قَالَ نَزَلَ  عَنْ عَبْدِ اللَّ

َ
ـاكِ أ » الْقُـرْآنُ بِإِیَّ

 يسـوي برخ ـ   از) كـه  ستين يقرآن كتاب علم(كلام  نيا رو،  همين به). 627/ 2 ،1361 ،يني(كل
در  يعلم ـ نيـي تب اي ـ يحرف علم ـ قرآن مجيد معنا حمل نشود كه نيبر ا دينبا ،گردد مطرح مي

  ندارد.   يتجرب اي يعيمورد علوم طب

  ياجل مسم. 4-2
 »يمّ سَـمُ  لٍ جَـلاَِ «بـه دو صـورت    ديخورش ـ اني ـمربوط بـه جر  اتيدر آ »ياجل مسم« واژه

در  كـه  رفتـه اسـت    كـار  ) در قرآن بـه 29: (لقمان »يمّ سَ مُ  لٍ جَ اَ  يلاِ «) و 5: زمر ؛13: فاطر ؛2: (رعد
 ينـا مع   بـه » لام«و در صـورت اول  » تـا « يعن ـي ؛تي ـغا يمعنـا    بـه  »يال ـ«حرف جر  ،صورت دوم

ــه« ــ«و  »ســوي  ب ــه لغــتاســت. اجــل در  »متســ  هب ــا   ب ــ يمعن ــرا نيمــدت مع اســت  يزيــچ يب
 ،1374 ،طباطبـائي اسـت (  يهمان اجل حتم ،). منظور از آن65، ص1تا، ج يب ،ياصفهان  (راغب

 ديكار خورش افتني انيپا و ظاهراً »ديحركت خورش انيسرآمدن جر« ،مربوطه اتي) و در آ7/9
 ،1414 ،ي(شـوكان  گفتنـد  امـت يرا روز ق »ياجـل مسـم  « يكـه برخ ـ  چنـان  جهان است. انيو پا

). 6/568 ،1372،يطبرس ـ ؛7/4717 ،1429حموش،  بن يمك ؛3/502 ،1407 ،يزمخشر ؛4/281
) 30: سي ـ» (مسـتقر لهـا  «الذكر، با واژه  فوق هاي مربوطه در سوره اتيآ يمعنا ،صورت  نيا در

 ني ـا اتي ـآ يمعنـا  يعن ـي شـود؛  يم ـ يك ـيان باشد، مك ايكه كلمه مستقر اسم زمان   يدر صورت
. در سـتد يكـه از حركـت با   يمكـان  اي ـ امتيزمان ق يبرا ،است انيدر جر ديشود كه خورش مي
  شود. محسوب مي ديخورش ريرستاخ اتيجمله آ از اتيآ نيا ،جهينت
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 ،تـا  يب ـ ،مـاوردي ( انـد  را طلـوع و غـروب دانسـته    »ياجـل مسـم  «منظـور از   يبرخ ـ ،البته
هـا،   آسـمان  ةدر مـورد هم ـ  هي ـآ راي ـز ،بهتر است »نيمدت مع«رسد،  نظر مي   به ي). ول2)4/342

 كـه   ني ـا ،ني. بنـابرا دينه فقـط خورش ـ  ،كند ) صحبت مييلاجل مسم يجريشمس و قمر (كل 
  در آن شـود؛ مطلبـي كـه    محسوب ميقرآن  ياعجاز علماز باز  ،است يموقت ديحركت خورش

  ود.از آن سخن نگفته ب يزمان كس
توجـه بـه كلمـه     با طباطبائي  علامهنظر  حركت، كدام نوع حركت است؟ از منظور از اما

 ،»اذ الشــمس كــورت و اذ النجــوم كــدرت« يمقتضــا  و بــه ؛اســت يحركــت انتقــال ،»يجــري«
 ايسـمت منته ـ   بـه را  ديحركت خورش ،گريد ي) و بعض82/ 17 ،1371(مكارم، يحركت انتقال

رونـد در فلـك خـود تـا      يك از شمس و قمر مـي  : هردان ه و نوشتهوگا دانست ارهيس يعني ؛خود
جهـت آن مقـرر و معـين       همنتهاى حركتـى كـه ب ـ    هها ب  يعنى هركدام از اين ؛شده  برده  زمانى نام

  ).3/587 ،1373 ،ي(اشكور  نه زياده از آن حركت توانند كرد و نه ناقص ،رسند اند مي شده
 از يـك  هـر  ماننـد  انـد؛  دانسته »يحركت دور«را  جا  نيمنظور از حركت در ا يبرخ البته
 طـى  معلـومى  مدت تا را مدار آن و حركت ،نحو يك به خود فلك و مدار در ماه و خورشيد

  اسـت  گفتـه ]  بصـرى [ حسـن  مـاه،  يـك  مـدت  در مـاه  و سال يك مدت در خورشيد ؛كنند مى
  ). 1412،3/286 ،طبرسي(

توجـه بـه    آنها با يو اعجاز علم ديمورد خورشدر  ديقرآن مج يفيتوص اتيآ يبند جمع
توجـه   بـا  ،نيچن ـ  هـم  ،ياله ـ اتي ـفهـم بهتـر آ   يو استخدام آنها برا ديعلوم جد يقطع هاي داده
  عبارتند از: يمخاطبان قرآن در هر زمان ياحوال يتحد  به

  .ستين يدائم قطعاً دي. حركت مستمر خورش1
 نيآثار ا ،نيخردمندانه است. بنابرا و ريبتد ياز رو ديخورش يو انتقال ي. حركات دور2

  است. يدائم ايحركات در دن
در سـمت حركـت    بـار   كي ـروز  25 اًيبه دور خود كه تقرب ديخورش ي. حركت وضع3

بـا   لـه يگالبـار توسـط     نياول ـ ،ردگي ـ ي(مغرب به مشرق) انجام م ديبه دور خورش نيچرخش زم
مشـرق  در  شـد،  يم ـ دهيد ديه در سطح خورشك ياهيس ةمكان لك رييتغ ةمشاهده و رصد روزان
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لِمُسْـتَقَرّ  یتَجْـرِ «عبارت  ،در قرآن ديحركت خورش نيگزارش ا  نه. نمودياثبات گرد ديخورش
  .باشد  »يف« يمعنا   به »لام«كه   ي، در صورتاست )38: سي» (لَھا

كـه  سوي شـمال     با منظومه خود از جنوب آسمان به دي. خورشيطول - ي. حركت انتقال4
ماننـد   ؛)61، ص1380 ،ياسـت (سـبحان   يهمـراه بـا منظومـه شمس ـ    لـومتر يك 5/19 هي ـدر هر ثان

  باشد. »سوي   به«و  »يال« يمعنا   به »لام« صورتي كه )، در38: س(ي» لِمُسْتَقَرّ لَھا یتَجْرِ «
بـه دور   هيدر ثان لومتريك 225/250 اًيبا سرعت تقرب دي. خورشيدوران - ي. حركت انتقال5
بـرد   همـراه خـود مـي     بـه  زي ـنرا  يحركـت منظومـه شمس ـ   ني ـدر ا گـردد و  يكهكشان م مركز
 »تـا « يمعنـا   به »لام«كه   يدر صورت ،)38: سي( »لِمُسْتَقَرّ لَھا یتَجْرِ «مانند  ؛)218 ،1380 ،ي(بوكا
 ،سي ـ ةسور 38 يةآ جهينت )،33:اءيانب ؛40:س(ي » یَسْبَحُونَ  فَلَكٍ  فِي«در آية و  باشد تيغا يو برا

و  يطـول  ي(حركـت انتقـال   يكـه در دو صـورت اعجـاز علم ـ    كنـد  يم انيسه نوع حركت را ب
محسـوب   يعلم ـ يشـگفت  ،گـر يهـا) و در صـورت د   به همراه كهكشان يدوران يحركت انتقال

  شود. مي

  توضيحي اتيآ ي. معنا3
 يمعنـا   حـج بـه   شـه يرفته است. كلمه حـاج از ر   كار به» حاج« ةبقره واژ ةسور 258 يةآ در

دلالـت   يمعنـا    حجـت بـه   .)1/303 ،تـا  يب ـ ،يجـوهر  ؛3/9 ،تا يب ،يديكثرت قصد است (فراه
كـه   يكس ـ ؛ يعنـي »حجـت آوردن « يمعن ـ  بهو  »حاج« يروشن است و محاجه مصدر فعل ماض

و در عـرف شـرع    )1/219 ،تـا  يب ،ياصفهان  راغب( ، استرا باطل كند يگريبخواهد حجت د
از فنـون اسـتدلال بعـد از     يك ـي ،اسـم  ني ـعـلاوه بـر ا   .خدا ةخان ارتيقصد ز يمعنا   مقدس، به

در  ،از مسلمات و مشهورات مقبـول  هياست كه مواد قض نيبرهان، جدل است. مجادله احسن ا
قصـدش   ،مجـادل  راي ـ. زسـت ينزد مخاطب استفاده شود و مطابقت مواد با واقـع در آن شـرط ن  

  ).  3/334 ،1400ف خودش است (مظفر، ساكت كردن خصم و الزام به مقدمات حر
ـذِي ألَ « يةآ در ـيَ الَّ بِّ ـهُ الْمُلْـكَ إِذْ قَـالَ إِبْـرَاهِیمُ رَ نْ آتَـاهُ اللَّ

َ
ـهِ أ بِّ مْ تَرَ إِلَی الَّذِي حَاجَّ إِبْرَاهِیمَ فِي رَ

تِ 
ْ
هَ یَأ مِیتُ قَالَ إِبْرَاهِیمُ فَإِنَّ اللَّ

ُ
حْیِي وَأ

ُ
نَا أ
َ
یُمِیتُ قَالَ أ تِ بِھَـا مِـنَ الْمَغْـرِبِ یُحْیِي وَ

ْ
مْسِ مِنَ الْمَشْرِقِ فَأ ي بِالشَّ

الِمِینَ  هُ لاَ یَھْدِي الْقَوْمَ الظَّ  »يالم تـر الـ« :نديگو مفسران مي ي). برخ258: (بقره» فَبُھِتَ الَّذِي کَفَرَ وَاللَّ
كلمـه   ).1/305: 1407 ،يزمخشـر  ؛2/316تـا،   يب ،ياست (طوس هيتعجب و تنب يبرا جا  نيدر ا
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ــه» حــاج« ــراء اســت (ش ــ ب ــوان،  خيصــورت جــدال و م ــاً و )،1/88 ،1999عل  يدر مــوارد غالب
 ،يطنطـاو  ؛290/ 2 ،1371 بنشانند (مكارم، يرا به كرس يرود كه بخواهند گفتار باطل مي  كار   به

1997، 1/592 .(  
مخاطـب   يحسـب خطـا    بـه  با جـدال احسـن،   ميكرد. ابراه يربوب تيالوه يادعاد نمرو

عـدم   داننـد)،  يدر روز م ـ يياي ـرافغرا از شرق به غرب ج ديعموم مردم و مشهور طلوع خورش(
خـود را در آن   ليو ،خداوند قائل بود يربوب تينمرود به الوهزيرا  ؛كردالوهيت وي را اثبات 

 راي ـز ؟كار را مطابق با واقع نگفت حركت خورشيد ميابراهچرا كه   نياما ا ،دانست يم كيشر
 مينبـود. ابـراه   واقعيـت  غي ـو تبل ميدر مقـام تعل ـ  ميابراه زينبود و ن قتيفهم حق ير پمخاطب د

قـرآن قائـل بـه حركـت      لـذا، كنـد.   اني ـو جهان خارج را ب تيخواست كلام مطابق با واقع ينم
بلكـه   ؛سـت يدر تعـارض ن  يعلوم تجرب يقطع افتهيو با  ستيشرق به غرب ن سمت از ديخورش
  نيست. يواقع ايادر صنعت مجادله مواد قض ،خصم بود تدر مقام اسكا ميابراه

 .مدهـي  يقـرار م ـ  يمورد بررس ـرا  »لايدل«و  »هيسا«، »ترا« ةفرقان، سه واژ ةسور 45 يةآ در
 ،1997 ،طنطـاوي (  احتمـال داده  »استدلال«و  »يظاهر دنيد«را » ترا«مفسران منظور ازاز  يبرخ
 ،نظر نگارنده   به ي). ول24/464: 1420 ،يراز  (فخر اند داده حيدوم را ترج يمعنا يول ،)10/202
در  دني ـمـراد از د  در معاني و هم چنين وجود تبعي سـايه از خورشـيد،   توجه به ظهور الفاظ با
 يخطـا  ،صـورت  نيعلم و استدلال آوردن). در ا يعني( يقلب دنياست، نه د يحس ديد جا،  نيا

ي بـرا  كـه امـام صـادق    . چنـان شود يح ممطر مجددا، ديخورش يدر مورد حركت انتقال يحس
وجـود روز و نحـوه    د،يوجـود خورش ـ  دي ـفوابـن عمـر، در خصـوص      مطالبش به مفضل يالقا
  ، بيان داشته است.در آسمان ديخورش تحرك يظاهر دياز درا با استفاده فصول سال  شيدايپ

 ي. بعضدنظروجود دار اختلاف مفسران نيب ضوعمواين در چيست؟  »هيسا«منظور از  اما
ــر زمــين    را همــان ســايه هيمصــداق ســا اى كــه بعــد از طلــوع فجــر و قبــل از طلــوع آفتــاب ب

كـه از لحظـه    اسـت  شـب  سـايه،  تمـام  منظـور  انـد:  گفته ديگر بعضى. اند فرماست، گرفته  حكم
منظـور   :انـد  . بعضـى نيـز گفتـه   دگـرد  شود و به لحظه طلوع آفتاب منتهى مـى  غروب شروع مى

تـر   تـر و گسـترده   كشـيده  شـود و تـدريجاً   براى اجسـام پيـدا مـى    ،د از ظهراى است كه بع سايه
ثُـمَّ جَعَلْنَـا « فهيشـر  يـة ادامـه آ  لي ـدل  تفسـير اول بـه   يول ـ .دارد يعيوس يمعنا هيگردد. البته سا مى
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مْسَ عَلَیْهِ دَلِیلاً  در  ،نيچن ـ  ). هـم 15/111 ،1371 ،يرازيش ـ  (مكـارم   تـر اسـت   از همه مناسب »الشَّ
 ،يزيالحـو   يشـده اسـت (العروس ـ   انيهمان بعد از طلوع فجر ب ،هيمنظور سا از امام باقر يتيروا
  ). 4/22 ،1384بن جمعه،   علي  عبد

سـت  فراينـدي ا نشان دادن و ارشاد است. دلالت  يمعنا   به ،»للد« شهياز ر »لايدل«واژه  اما
شـناخت  چيـزى اسـت كـه از او     يمعن ـ   بـه  ، شناخت چيزى برسند. الدالُ به آن، بهكه با معرفت 

مثـل   ؛انـد  صيغه مبالغه است. هر دو دلالت ناميده شـده   آيد. الدليل دست مى  هحاصل و ب جديد
جـاى عـالم     هعـادل، عـدل و ب ـ   يجا   به يعرب گاه اتيچيز (در ادب  مصدر آنه ب ىناميدن چيز

عـدل، علـم و عقـل اسـت)       هيعنـى او خـود هم ـ   ،انـد  بـرده   كـار  هجـاى عاقـل، عقـل ب ـ      هعلم و ب
  ). 316، ص1تا، ج يب ،ياصفهان  (راغب

بـه   ،مـردم  ري ـگ جهـل و ضـلالت دامـن    هيتشب ر،يتنظ هيآ نيا معتقد است: طباطبائي  علامه
ـكَ  لَمْ تَرَ إِلَیأ« فهيشر يةدر آ ،ني). بنابرا15/310 ،1374 ،طباطبائيست (اينبودن انب ليدل بِّ  کَیْـفَ  رَ
لَّ  مَدَّ  مْسَ  جَعَلْنَا ثُمَّ  سَاکِنًا لَجَعَلَهُ  شَاءَ  وْ لَ  وَ  الظِّ آنهـا در مقـام    تي ـتوجـه بـه جاهل   بـا  ،»دَلِـیلاً  عَلَیْهِ  الشَّ
آن، بر وجود نقـص و   لياست و دل نياز شرق به غرب به دور زم ديحركت خورش ،مثال هيتشب
كـه    نيه است تا احركت بود يعلم نييكه در مقام تب  نينه ا كند؛ يم انيو شب ب هيشدن سا اديز

 .باشـد  يمركـز  ديو خورش ـ ديبرحركـت خورش ـ  يمبن ـ يعلـوم تجرب ـ  يقطع هاي افتهيمخالف 
حركـت   يِفيتوص ـ اتي ـآ .كننـد  مـي  ريرا تفس ـ گـر يد اتيقرآن، آ اتيآ يخصوص كه برخ   به

در تعـارض   ،ني ـا بـر عـلاوه  بـه كمـك گرفتـه شـوند.      هي ـآ ني ـا ريدر تفس توانند يم ،ديخورش
زبـان   هياسـت. در تشـب   ياز شـروط تعـارض وحـدت زبـان     يكيمطرح است.  يمتفاوت وحدات

  .  ستين يواقع

  ديحركت خورش يو علم قطع يقرآن اتيآ ليتحل .4
كـه جنبــه   ياتي ـدر آ ديحركـات خورش ــ بـارة خـود را در  يعلمــ هـاي نظر ،دي ـمج قـرآن 

حركات  در مورد زين يداشته است. امروز علوم تجرب انيب يلاديمششم دارد، در قرن  يفيتوص
    :شرح است نيبد حوزه دو نياست. مجموع اطلاعات ا دهيرس ياتيبه قطع ديخورش

در كهكشان از سمت مغرب بـه مشـرق حـول     ،تموقّ يحركت دور يدارا دي. خورش1
 ديخورش ـ ،گـر يد اني ـب  است. به هيبر ثان لومتريك 217معادل  يبا سرعت يريمركز كهكشان راه ش
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مْسَ  وَ « :فلك است يدارا نْ «و ) 33: اءيانب( »وَالْقَمَرَ کُلٌّ فِي فَلَكٍ یَسْبَحُونَ  الشَّ
َ
مْسُ یَنْبَغِـي لَھَـا أ لاَ الشَّ

ھَارِ  یْلُ سَابِقُ النَّ   ).40:سي( »یَسْبَحُونَ  فَلَكٍ  فِي وَکُلٌّ تُدْرِكَ الْقَمَرَ وَلاَ اللَّ
ـمْسُ « :اسـت  يدر حركت انتقال افتن،ياستقرار  يبرا» مستمر«صورت    به دي. خورش2 وَ الشَّ

ـمْسَ « و» لا مسـتقر لهـا  « هي ـناف يدر قرائت لا اي ،)38همان: » (تَجْرِي لِمُسْتَقَرٍّ لَھَا ـمُ الشَّ
ُ
رَ لَک وَ سَـخَّ

  ).33: مي(ابراه »وَالْقَمَرَ دَائِبَیْنِ 
ـمْسَ « :از كار خواهد افتـاد  ينخواهد بود و روز »يابد« دي. حركت خورش3 رَ الشَّ و سََـخَّ

جَلٍ  رَ کُلٌّ یَجْرِي إِلَیوَالْقَمَ 
َ
ی أ إِذَا « فهيشر يةآ دي). شا5: زمر ؛13 :فاطر ؛29: لقمان ؛2: (رعد »مُسَـمًّ

رَتْ  مْسُ کُوِّ   باشد. ديازكارافتادن حركت خورش هي) كنا1: ري(تكو »الشَّ
گشـته   اني ـ) بسـبحون يصـورت شـنا كـردن (    بـه  ديخورش ياز حركت برا ي. نوع خاص4

 سـتادن يآب ا يرو براي و است شدن ور هدر آب، غوط يركت انتقالكردن ضمن ح است. شنا
 ،ديمربـوط بـه حركـت خورش ـ    اتي ـدر آ »سبحوني« ة. واژيانرژ هيدر حال تلاش و تخل ،مدام

 اي ،باشد ديو گرما در خورش يانرژ ديو تول ميهل هب دوژنيمرتب ه ليممكن است اشاره به تبد
در مـورد منبـع    ي،باشـد. و  فـون هلمهـولتز   هرمـون توسـط   د،يخورش ـ يجيانقباض تدر هيفرض
اسـت   ديخورش ـ يجيحاصل انقباض تدر ديخورش يمعتقد است كه مولد انرژ ديخورش يانرژ

  ).   324 ،1385 ،يتهران  ي(صادق
قـرآن   يسازگار اسـت، از اعجـاز علم ـ   يعلم تجرب يقطع هاي افتهيكه با  4و  3، 1 موارد

شده اسـت. امـا    انبي علوم متخصصان توسط بعد، ها است كه قرن يمحسوب شده و جزء مطالب
 يةدر مقابـل فرض ـ  وسي ـبطلم هي ـچـون قبـل از نـزول قـرآن نظر     س،ي ـ ةسـور  38 يـة در مورد آ

سخن قرآن نسـبت   ،شده بود رفتهيپذ ديخورش يحركت انتقال ،مطرح بوده و در آن انيثاغوريف
 يانتقـال  يو دور ياسـت و نسـبت بـه حركـت دور     زيانگ يشگفت اتيء آزج يبه حركت انتقال

 ،يعلم ـ يمنظور ما از شگفت ،نيچن  . همشود يدر نظر گرفته م ياعجاز علم اتيجزء آ ديخورش
در آن زمان مخـالف و   غالب شهيتوجه به اند مطالب قرآن است كه در نوع خود بادسته از  آن
  است. شدهو اثبات  دتأيي مورد علوم متخصصان توسط بعد ها مغلوب بوده كه قرن هيفرض

  يريگ جهينت. 5
 نيـي و تب يبـا ارائـه علم ـ   اسـلام  امبري ـنبـوت پ  تيو سند حقان ديمعجزه جاو ،ديمج قرآن
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 اني ـب  ي،از موضـوعات علم ـ  يك ـياست.  دهطلبي  يهماورد علم ،خود يفيتوص اتيدر آ يعلم
و  يفيبه دو صـورت توص ـ  ،در قرآن ديحركت خورش اتيدر قرآن است. آ ديحركت خورش

موقـت، نـه    حتمـاً  ديحركت مسـتمر خورش ـ  اولاً ،يفيتوص اتياست. در آشده  انيب توضيحي
ـمْسُ بـه دور خـود (   يصورت وضع در قرآن به ديحركات خورش ةنحو ،اًياست. ثان يدائم لاَ الشَّ

نْ تُدْرِكَ الْقَمَـرَ 
َ
بـا منظومـه    يفلـك) و انتقـال   ي(ف ـ يبه همـراه منظومـه شمس ـ   ي)، وضعیَنْبَغِي لَھَا أ

 يقطع ـ ديي ـتأ يعلوم تجرب رنظ حركات از نيشده است. امروزه ا اني)، برٍ قَّ ستَ مُ لِ  يجرِ تَ ( يشمس
مخـالف و   هي ـتوجه به عصر نزول قـرآن، نظر  با گر،يحركات د ينسبت به برخ شده است. ثالثاً

 از تـوان  ياثبات شده است. و آن را م ي،آن رأ تيو امروزه حقان دهيگرد دييآن زمان، تأ جيرا
  قرآن دانست. زيانگ شگفت و اعجاب اتيآ

داشـته اسـت، دو    اني ـرا ب ديحركت خورش يكه جنبه پرسش توضيحي اتيدر مورد آ اما
 -  فهيشـر  هي ـآ يتوجـه بـه محتـوا    بـا  -  ميجواب وجود دارد. در مورد احتجاج حضـرت ابـراه  

 نبـوده و صـرفاً   ،يم ـيو جنبـه تعل  ديحركـت خورش ـ  قـت يحق ييبازگو انيدر ب ميحضرت ابراه
خصـم در موضـوع،    دهي ـعق نيچن ـ  در مقام استدلال از فهم مشهور و هـم  جهت اسكات خصم
در مقـام  با اسـتفاده از ديـد حـس ظـاهري يـا       ،سوره فرقان 45آيه مورد  استفاده برده است. در

در مـورد   يعلـم تجرب ـ  يقطع ـ هـاي  افتـه يبا  يتعارض اتيگونه آ نيا ،نيبوده است. بنابرا هيتشب
از شـروط   يك ـي يموضـوع اسـت. وحـدت زبـان     يبه انتفـا  سالبه رايز ؛ندارد ديحركت خورش

  .ستين ه،يموضوع ما نحن ف درتعارض است كه 
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   .١٣٦٤ ناصر خسرو، :تهران، چاپ اول ،لجامع لأحکام القرآن ، بن احمد  قرطبی، محمد .٣٢
  .١٣٦١، البیت، چاپ اسلامیه  دفتر نشر فرهنگ اهل ،قم ،اصول کافی ي، نیکل .٣٣
              .١٣٩١ ،   يو فرهنگ  يعلم  انتشارات  شرکت :نتهرا ،مچهار چاپ  ي،ترجمه منوچهر روحان، خوابگردها، کستلر، آرتور .٣٤
 ،عبدالمقصود عبدالرحیم بندیمراجعه و تعلیق س ، النکت و العیون تفسیر الماوردی ،محمد  بن ماوردی، علی .٣٥

  .تا يب علي بیضون،  دارالکتب العلمیة، منشورات محمد :روتیب ،چاپ اول
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دار إحیاء التراث  :روتیب ،چاپ اول ،محمود شحاته  عبدالله محقق ،بن سلیمان  تفسیر مقاتل ، بن سلیمان  مقاتل .٣٩
  .١٤٢٣ ،العربي

  .١٣٧١دارالکتب الإسلامیة،  :تهران، چاپ دهم ،تفسیر نمونه ،شیرازی، ناصر  مکارم .٤٠
الشـارقه، کلیـة  جامعة :شارجه - امارات، چاپ اول ،اشراف شاهد بوشیخی ،الهدایة إلی بلوغ النهایة  ،بن حموش  مکی .١

 .١۴٢٩،  الدراسات العلیا و البحث العلمي
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